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(hu sütunda yalın: hukuk re. ekonomi Mgrifff 
t*'Hi', edilir. Gözden geçirilmesi istenilen eserler, 
iki nüsha olarak. Mecmua kütüphane memurlu

ğuna gönderilmelidirler). 

İZMİR B A R O S U DERGİSİ: ÜÇ AYLİK H U K T K MECMUA-
B I ; Y I L 1, S A Y I 1. (TEMMUZ l!)35> — 1 C tU> . 121 SAYFA; 
tZMİK, BİLGİ MATBAACI; ,1ü Krş. 

İzmir Barosu hırafından «on zamanlarda tesis edilen İm euzel 
mermim buruk hır boşltıfıı dolduruyor. Filhakika son ydlarda 
memleketimizde hukuk mecmualarının sayısının maalesef fA 
azalım* ö t t ü perek Ü D i v m i t e tahsilinde bulunan gençlerimizin, 
gerekse tatbikatçılarımızın fikri inkişaflarını ve ilmî tedkiklerdc 
bulunmalarını çok güçleştiriyor. Yabancı H t a f l vakıf olanların 
sayısının da az olması, bir çoklarımızın ecnebi mecmualardan İs
tifade edememeni m neticelendiriyor. Esasen (ray e de hu del i ldir . 
Yabancı mecmualar ı ve neşriyatı daima hcAaba kalmak dnj>ru 
del i ld i r ; Turk hukukçular ına düsen iç, yabancı d i l biLmİyenlerin 
ini ifade edebilecekleri eserleri hazır lamaktır . 

İ H t c tzmir Barosu biç sünhcaiz bbyle bir gaye ile bize bu gü
zel mecmuanı ı bugün i 'k g») t*ın ı veriyor. Bütün bu gibi teşeb
büsler haKbuıgıçta fmyefc tabii olarak bir çok noksanlarla dolu 
olduklan 1 1 - fztnir Karonu Dergisi daha ilk sayısında çok de-
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ğerli bir eser olarak kendini gösteriyor. Bu Mecmuanın, b-l ikbali 
için ümitlerimizi kuvvetlendiren güzel bir bjffapglgbr. 

121 sahiFeden İbaret olan bu i lk sayı kıymetli tedkiklcrlc do
lu . Daha ilk sayıda mecmuanın böyle kuvvetli ve mücehhez ola* 
rak ortaya çıkması, bize Derginin pek yakında memleketimizin 
en mühim İlini eserleri sırasına geçeceği ümitlerini veriyor. Mec
muanın kapağında bu ilk sayının ihtiva ettiği yazılar: tnakalskr, 
tercümeler* konferanslar re muhkeme irtihad vc kararl/ırt otanık 
dürt kısma ayrılmışlardır. Makalelerden evvel bir ¿¡w söz konul* 
muştur . Burada derginin gayesi ve programı kısaca İzah ediliyor; 
bundan sonra makaleler kısmı geliyor. Birinci makale saylav ve 
avukat Ali Kİza Türel tarafından yazılan + ueni bir hukuk telâkki
si* adlı tedkiktir. Müellif bu yazısında yirminci asrın son terak* 
kiyat ından bahsederek bugünkü hukukun, son senelerde Laş dön
dürücü bir süratle ilerliyen modern hayat şart larına uygun olma
dıkını, hu hayatı tanzime kâfi kaide teşkil etmediklerini söylüyor 
ve bütün bu terakkilerin hukukta yeni sahaların inkişafını da 
neticelendirdiğini İlave ediyor. Müellife göre, bilhassa cihan har
binin doğurduğu muazzam değişiklikler devrimler dolay mile l io -
ma hukuku prensiplerine ve Hukuku Beser Beyannamesi esasları
na dayanan bina ar t ık eski sağlamlığını muhafaza edememekte
dir. «Bugünkü hukuk telâkkisi ile hukuki hayat realitesi aras ında 
yavaş yavaş bir uçurum kazılıyor*. İste cihan harbinin ve bin-
netice- makine tekniğinin fevkalade büyük bir hızla inkişafının 
bu kadar değiştirdiği hayat şeraiti, hukukun da bun hıra uyması 
ihtiyacını ve mecburiyetini doğurmuştur ki bu mesele devrimizin 
büyük hukukçularını bilhatsaa alâkadar etmiştir. Bu hukukçular 
arasında müellif bilhassa huguit, Salilles ve Bouriou gibi bazı 
Fransız, büğlülerini zikrediyor, ilerek bu hukukçuların gerekse 
Nancy üniversitesi hocalarından Fr. (ieııy'nin bu meseleler hak
kında goik derin ledkiklerde bulunduğunu söyliyen müellif, -hu
kuku Inuusiye ve hukuku âmmede değişiklikler* , «hukuk ile ye
ni zamanın münasebe t le r i» , -hukukta ferdi tamamiyet prensibi
nin inhiluli* , «hukukun remiyeMcşürilmesi* , «kanun ve akılın 
inhitatı* , «amele hukuku* ve saire gibi bugün bıiliın hüyük hu
kukçuları ve devletçileri işgal eden içtimai meselelerin hu Alim
lerin tetkiklerinin mevzuunu teşkil etliklerini söyledikten sonra, 
bu değerli yazısında bu meseleler arasında bilhassa sunini hukuk 
meselesi üzerinde duruyor; bu meseleyi derinleştiriyor ve büyük 
hukukça Gurvitch'in son zamanlarda muvaffakiyetli bir suretle 
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ortaya koymuş olduğu bu yeni f ikr i tahlil ediyor. Bu mühim 
tedkikleu sonra avukat M. Adalo ^ecnebi bir memleket mahkeme
sinin ilânı ifİâs tararının memleket i mildeki hukuki ve kanunî kıy
meti» adlı yazısında, bu mesele hakkında Fransa, ingiltere, Hol
landa, Belçika. Norveç, Komama, ilâh, gibi memlekellerin ka-
nunlur ında mevcut bükümleri tcdkik ettikten sonra, eeuebi bir 
mahkemenin verdiği iflâs hükmünün - mukabele bilmisil esasına 
dayanı lmak sartile - ve Türk alacaklıların da baklan nazarı i t i -
bare alınarak, memleketimizde İnfazına müsaade edilmesinin 
doğru olacağı neticesine varıyor. 

Diğer önemli bir mabale avukat Bay Hal i l Natık tarafından 
yazılan "ceza hukukunda tefsir esasları^ adlı tetkiktir. Bundan 
sonra "akitlerin nerbestisi prensibi,, haslığı a l t ında avukat Bay 
Hulusi Selek tarafından yazılmış olan teıkikin birinci kısmı geli
yor. Mühim bir meseleyi talı l i leden bu yazının sonunu da sabır
sızlıkla beklemekle haklı olduğumuzu zannediyoruz. 

Original yazılar serisi bu ıada bitiyor ve tercümeler kısmı baş
lıyor. Bunları da sıra ile: avukat Bay Hali l Nalığııı, Vinogradolfıtı 
Vrtncipes Historigues adlı eserinden tercüme ettiği derlet re hu
kuk adlı kısa bir parça ile avukat Bay Hulusi teleftin M. Bri-
del'den tercüme elliği "kan muayenesi xuretile babalığın tayini,. 
adlı yazıdır. Bunlardan sonra, yine tercümeler kısmında, 
profesör ( i iu l io Andrea Belloni'deu tercüme edilen - fezanın 
sahsilestirilmesi» adlı yazı gelmektedir ki bu da avukat Bay Hali l 
Natık tarafından turkçeye çevrilmiştir. Nihayet avukal T. Çullu 
ile avukat Hulusi Selekin, Fr. Souvage'den tercüme ettikleri 
Tiyasamn yükselme re alçalma*, halinde imlimde teehhür yüzün
den doğan mesuliyetler* adlı makale meseleyi çok güzel bir suret
te tahlil ediyor. 

Tercümelerden sonra konferanslar geliyor, İzmir B i r a n kmui-
tesi muhtelif hukukçu hırımıza her ay konferanslar verdirmek surc-
tile de çok bıydalı bir surette çalışmakladır. Konferansların da 
meslukdaçlarıt ım için İlmi yazılar kadar ehcınıniyetiolduğuuu takdir 

en Baro komitesi 1935 yılının ilk aylarında tertib ettiği söylev-
rin metinlerini bu »ayıya, koyarak, konferansları bizzat dinleme-

mis olanların da bunlardan istifadesini temin etmiştir. 
Şimdiye kadar Baro taral ından tertip edilmiş olan konferans

lar şun la rd ı r : avukat Hay Al i lîiza Türe) tarafından söylenen: 
Fransada medeni hukukun tekâmülü* nuıkul Bay Süleyman Faik 
Ozmaıı tarafından söylenen: Üizdt mahkemeler teşkilâtı, avukat 
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Buy Bifut Şevket tarafıuilun verilen idari kaza hukuku adlı çok 
mtlhim konfenıns ve nihayet, yine avukat B. A l i lîiza Türelin ha
zırlamış olduğu ve hckukçulan daima a lâkadar etmiş olan ve 
halen de eden bir mevzu olan jüri meselesi hakkındaki konferan
sı. Bu sayıya bu konferansların İlk ikisi konulmuştur , diğerleri 
gelecek sayıda neşredileceklerdir. 

Bu koaferanlar serisi muntazaman devam edecek. Bu -\ ı Ba
da baronun çok değerli mesaisi arasında takdirle kaydedilecek 
bir çalışmadır. 

Mecmuanın dördüncü kısmı İçtihat re kararlar başlığını taşıyor. 
Bu kısmın da büyük faideleriui burada hat ı r la tmağa Lüzüm bile 
görmüyoruz. Her memlekette hukuk mecınaları, hukukçuları ve 
tatbikatçıları çok aydınlatan bu gibi yazıları dikkatle ve istifade 
ile takib ederler. Bu sayıya bu kararlardan: avukat Osman Nuri 
Perçin tarafından toplanan Temyiz mahkemesinin i k i not (J — 
Yalan yere yemin daralarında tahrirî heyyine lûzım def/ildir; ve 
2 — a) Fuzuli işgalden müftrellit tazminat (ecri misil) kaç şenelik 
murnru zamana tabidir î h) Talisili emval kanun ıt mucibince yapılan 
takibat müruru zamanı kalede'- mi?) ve mecmua müdürlüğü tara
fından toplanan ik i Temyiz mahkemesi içtihadı (1 — Taktir âlet
lerinden birinin mücerret hıfzı kaçakçılıktır; ve U — Esrar satın 
almak ve üzerinde bulundurmak ancak satmak üzre almak maksadı
na müstenit olduğu takdirde türüm teşkil eder) vardır. Tabii mec
muanın hu kısmının da ayrıca inkişaf edeceğine, ve gelecek sayı-
larda t bu kısımda çok mühim meselelerin gözden geçirildiğini 
göreceğimize şüphemiz yoktur. 

Bırsayının sonuna konulan kilah tetkiki kısmında da evvela 
son zamanlarda çıkmış olar» kitaplarının bir listesi mevcuttur. 
Bu kitaplardan bazıları etraflıca gözden geçirilmiştirler, fakat 
tenkidleri ve tedkikleri yapanların imzaları konulmamışt ır . Bu 
kil ablar da Ankara Üniversitesi hocalarından profesör Bay Maz-
bar Nedim'in l>cniz ticareti hukuku eseri avukat Vasfl Jiuslt Sevi
r ' i n Ticaret Kanunu şerhi adlı kitabı, ve nihayet genç hukukçu
larımızdan Bülent Nuri Pişenin son zamanlarda neşretmiş olduğu 
"TürkJıorçlar kannnuna yânt alım re *attmH başlıklı eserlerdir. 

Bu zengin sayı İzmir Barosu avukat la r ından Bay İsmail 
Sıtkı Krhoy hakkında yazılmış olan bir nekrologi ile bitiyor. 
Derhal Pol iye biliriz kl memleketimizin Istanbııldan sonra en bü
yük merkezi olan tzmir şehrinin sayın hukukçuları tarafından 
başarılan "İzmir Barosu Dcrtjisi„ memleketimizin balen mevcut 
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i l im mecmualarının en değerlileri arasında daha ilk sayısile yer 
almıştır. Bu çok faydalı mesainin devamım diler ve başaranları 
samimiyetle tebrik ederiz. 

Dr- ŞEMSEDDİN TALİP. ~ « C A P I T O U T M » ROMA H l " -
K U R U VE T A R İ H İ T E D K İ K L E R İ . — (Birinci cil t , 292 sahife, 
İstanbul, Ahmet İhsan matbaası , 1934). 

Bomaİç in yapılan Önemli araştırmalar, dünyanın ber tarafında 
olduğu gibi, Tıirkiyede de kendine lazım gelen ehemmiyetli yeri 
ayı r tmağa muvaffak olabilmiştir. 

Bundan yi rmi asır evvel otoriter ve yuea idaresile zamanının 
k imi olan garbın bu büyük Ülkesinde, kurulan ve tesbit edilen 

hukuki esaslar, prensipler İme m ve varlıklarını bııguu bile sakla
yabil inekte d i r i er. Roma medeniyetinin bıraktığı kıymetli eserler, 
zamanımızla hukuka*! lan için müracaa t edilecek en önemli birer 
kaynak olmakta ve onlur için daima rehberlik vazifesini görmek
ledirler; Romanın bıraktığı kıymetli miras, bugünün i l im adamı 
olmak istiyenlerim, bukukuu her sahasında, aydınla tmakta , kendi
sinden istifade ettirtmektedir. Acunun her tarafında Komanın bu 
eserinden istifadeye, onu meydana çıkarın iy a çalışılmakta ve bu 
değerli kaynaklardan istifade için b i rçok nıücsscschr kurulmakla, 
eserler yazılmaktadır . 

Zamanımızın hukuk prensipleri köklerini binlerce sene evvel 
kurulan Roma medeniyetinde bulmaktadır ; bugün vazedilen ve 
edilmiş olan hukuki kaideler, düsturlar ta o zumun Koma hukuk
çuları tarafından düşünülmüş, tatbik edilmiş, urluya atılmış pren
siplerden başka bir şey değildir; bittabi, zamanın doğurduğu ih
tiyaçlar karşısında bu kaidelere yenilen ilave edilmiş ve onlarda 
değişiklikler yapılmıştır; fakat, ne de olsa, y i rmi asır evvel tesbit 
edilen bu esaslar daima ehemmiyet lerini muhafaza el inişler, te
sirlerini her vakit göstermişler, varlıklarını her zaman ve her 
yerde muhafaza edebilmişlerdir. Kornanın koyduğu prensipler da
ima esas olarak karşılanmıştır; Komanın yarat t ığı değerli eser 
yaşayan ve yaşayacak olan ebedi bir düstur haline germiştir. 

Bugünkü hukukun zengin ve kıymete değer kaynaklarını bul
mak, onları anlamak ve okumak, onlardan istifade etmek için 
her yerde romaoİBller taratmdan derin ıcdkikh»r yapı lmakta , lâ
zım gelen Önemli neticelerin elde edilmesine çalışılmaktadır. 

Dr. fyemriPildiıı Talip 

* 4> 
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Kültür ve sivilizasyon itibarile zengin Komayı herkes incelemeye, 
onu keşfe, butmıya uğraşıyor. 

İşte, kültüre, İlme, medeniyete en önemli yeri veren yeni 
Tiirkiyede de bu çığrı İlk defa açan değerli arkadaşımız Dr. 
Şemsettin Talip olmuştur. Kendisinin Komanın önemini araştır
mak hususunda gösterdiği büyük gayret «Homa Hukuku ve Ta
r ih i Tetkikleri- adile ç ıkarmakta olduğu değerli «Capitoltum* u 
ile meydana gelmiştir- Bîr knç gün evvel üçüncü yaşına basan 
Istaııhul Üniversitemizde Koma hukuku ve tarihile uğraşan orka-
kaşların değerli araşt ırmalarına kollarını açan fCııpitoliumlıın dört 

yıdan ibaret olan ve kıymetli yazıları taşıyan ilk cildi tamnm-
nmış ve kütüphanelerimizde kendisine lâzım gelen önemli yeri 

almış bulunmaktadır . 
Cajnlolium, münderecat ının zenginliği ve önemi itibarile tak

dirle karşılanacak, saygı ile ele alınacak hakiki bir i l i m mecmua
sıdır; mecmua taşımakta olduğu bu i lmi kıymetini doğrudan 
doğruya Şemsettin Talibin yüksek ve deg'-rli, yorulmak bilmeyen 
gayretine borçludur. Memleketimizde «Capitolium* gibi henüz daha 
eşi olmayan bir eseri yaratmak ve onu tükenmek bilmeyen çalış-
masile yükseltmek gayretini gösteren değerli arkadaşımızı candan 
kullularız. Mecmuanın ilk sayısının baş sahifelerınrio Şemsett in 
Talibin «Türk kül türünün yükselmesi ve bütün dünyada tanınması 
için küçük bir hizmette bulunulacağını zannediyoruz- sözü bugün 
zandaıı çıkmış, lamameu hakikat olmuştur; değerli arkadaş bir 
senelik çalışmasile bu hizmeti haşarmaktadır; 292 sahifalık «Papi-
toliıım» un i lk cildi ile Koma hukuku sabasında bizlere çok şeyler 
kazandırmıştır. 

Hukuk sahasında var olan boşluklardan birini doldurmak için 
çalışan •Capilolium» un, İlk cildinin taşıdığı değerli yan la r ı esaslı 
bir şekilde burada incelemek, onlar hakkında fazla söz söylemek 
bizini için çok büyük bir eür 'et olacaktır. Bunun için, bir seııe-
denberi hazır lanmakta olan hu değerli eserin ilk cildinin münde
recat ına umumi bir göz gezdirmek ve *Capitoltunı»ıın kıymeti hak
kında okuyucularımıza kısa bir fikir vermek daha iy i olacaktır 
zannediyoruz : 

-Capitolium», Şemsettin Talibin, eserinin hedef ve gayesi
ni gösteren Ön sözünden sonra, «Just inianus ve Gazi* t i t r i 
a l t ındaki yazı ile kendini bize tanı tmaktadır ; bu satırlarda 
memleketimizin hukuk tarihinin, mı ik i yftkuek şahsiyetlerin 
tesiri altında, yeni istikametlere sevkohmâıigu gösterilmektedir. 
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Buuu müteakip, Digeat'in neşrinin (1400) üncü yit dönümü müna-
sebetile, 16 birinci kânun 933 de, İs tanbul U n l u k Fakültesinde 
«İstanbulini Rnma Hukuku ve bukuk i lminin tarihçesi itibarile 
haiz olduğu ehemmiyet- israile Prof. Richard Honip'in verdiği 
bir konferansa rastgeUyomz. Daha sonra, Salvatore Kiecobono'nun 
çuk kıymete değer «IrapcratoT Justiniauus ve Rnma Hukukunun 
tedvini- adlı yazısile karşılaşıyoruz. Bunlardan başka Dr. Şemset
tin Talib'in. halen «Rnberto Paribeoi- den dilimize çevirdiği 
«Roma ailesi» isimli ki!abırun başlangıcım teşkil eden, «Eski Ro
manın dini ve ahlâkı» titrî al t ındaki yazısına; yine aynı arkada* 
şımızın Dige-al'in yı ldönümü münasebeti le yazdığı makaleye ve 
nihayet değerli Romanistlerimizden D r Prof. Fazıl Nazmi'nin, 
Yunan hükemasından Plutarhos'un tercümei haline ail yazışma 
rastgeliyoruz. 

•Oapitolium'un ikinci sayısında Fritz Priug&heİm'iu «Borna hu
kukçuluğunun ikbal ve nihayeti* ; Ettore Pais'in «Halk Tribün-
lüğü* ; Dr. Edip Serdengeçtinin «Pomada patrıa potrtlas ile eski 
Türklerde atakut arasındaki fark» ; Prof. Richard Honig'in -Dip. 
50,17 nîn 109 uncu kanununun hakiki i n a n a n » ; Dr. Şemsett in 
Talip'in «Ruma ledkikleri- adile eski Romııda aile terbiyesi, mek
tepler hakkındaki değerli etüdlerine tesadüf ediyoruz. 

Bu kıymetli eserin üçüncü sayısı da değerli yazılan İhtiva et
mektedir ; Netekim, Prof. Dr. E t hem Menemenci'nin -Vi t tor io 
Scialoja ve beynelmilel düzen» ismindeki değerli yazısına; Dr. 
Şemsett in Talib'in -Eski Romalı ların evleri, ev haya t ı - hakkındaki 
esaslı telkiklerile k ı r l a ş m a k t a y ı z , 

Oapitoliam'uu birinci cildiuin son sayısında. Paris Hukuk 
Fakültesinin saygı değer Rama Hukuku profesörü Paul Colline! 
nin «Digesl'in originalliği- ismindeki, hakikaten -passioıınani- ve 
• t roublant , -konferans ın ı görüyoruz. Paul Collinet bu dfğerlî kon
feransında Dİgest'in hangi noktadan original bir eser olduğunu 
araşt ırmakta, bunu eserin «complexe» oluşunda bulmakta ve bu 
noktayı , yazısında da görüleceği veçhile, altı mühim esasa daya-
taraktan, bize kabul e t t i r tmeğe çalışmaktadır . 

Paul Collinet'uin bu değerli konferansından sonra Üniversitemi
zin Medeni Hukuk ve Roma 1 Hukuku profesörü Dr. Andréas B. 
Scbvarz'ın, i)34 Haziran ay ında Oksfordda ölen ve Roma - Bizans 
devirlerine ait papirüsleri meydana çıkarıp onlardaki Yunan ya
zılarını bulup okuyan ve tefsir eden «Arthur tturridge Buut» 
hakkında yazdığı enteresan satırlara tesadüf ediyoruz. 
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rapitolUım'un yine ayni sayısında büyük Alim Prof, Vittorio 
SdaJuja'nın başkanlığı a l t ında 1925 de Komada kurulan «Roma 
tetkikleri tııstitüsü» hakkında Şemsi Talibin değerli yazısına» 
tetkiklerine tesadüf ediyoruz; arkadaşımız bu Hatırlarında İnst i lü-
nün payesi, faaliyeti ve elde ettiği neticeler hakkında bize çok 
faydalı haberler vermektedir, 

ş imdiye kadar, gücümüzün yettiği kadar, Capitolium'un birinci 
eiidi hakkında, çok kısa olaraktan, okuyucularımıza az çok bir 
şeyler söylemiş bulunuyoruz. Hu kıymetli eserin zengin ve değerli 
yazılarla doldurulmasına çalışan, energi sarf eden Şemsettin Talibi, 
genç arkadaşımızı tekrar tebrik ederiz. Bugün tetkik edilmesi 
önemli bir mevzu olau Roma Hukuku İçin atılan bu büyük ve 
değerli adımları, ayni energi ile, arkadaşımızın takip edeceğinden 
tamamen eminiz ve kendisinden de bunu beklemekteyiz. Türk 
tnkilâbınm ortaya koyduğu yeni hukuk prensiplerinin esas kaynak
larını öğrenmek için »Capitolium» bize güzel bir mehaz olacaktır , 
onu seve seve, heyecanla her vakit okuyacağız, tetkik edeceğiz. 
Bugün hukukla uğraşan her gencin, ber arkadaşın okuduğu, öğ* 
ren m iye çalıştığı, tetkik ettiği i lmin kaynağım, esasını araştırması, 
bulması lâzımdır. Her hukukçu arkadaş bugünkü hukuk prensip
lerinin melihalarını bulmak için Roma medeniyetine kadar git
mek ve orada aramak mecburiyetindedir ve bu hususta da «Capi-
tolium* kendilerine çok büyük hizmetler edecektir. 

Hukuk Fakültemizde Roma Hukukunun önemini takdir eden 
ve ona o kıymeti veren Şemsett in Talip, yarat t ığı değerli eserle 
kendisini Türk romanistlerinin kıymetli bir e lemanı addedebilin 
bunun şahidi de -Capitoliuııı*dır ve o da bugün ellerimiz arasındadır. 

/Jr. ffec*/ Hatip 

REVUfl T B U 1 E S T H I F L L E I>E DROIT C I V I L . — N o : 3, 
1934 PARİS . 

Bu çok önemli mccmunnıtı üçüncü sayısı da çok değerli yazı
larla süslü olarak basılmış bulunmaktadır . En başta M, Rene 
iSavaf ior'ııiu «akitlerin uisbi tesiri*' hakkında enfes bir makalesi 
güze çarpıyor. Yasının i lk kısmı bilhassa Fransız hukukunu ala* 
kadar etmektedir, Filhakika, Fransa medeni kanununun I l f i f t inc i 
maddesine istînad eden bu kısım mezkûr maddenin bizim Borçlar 
KanuuumU benzeri bulunmadığı için hukuku mevzuamıza temas 
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etmemektedir, Türk Borçlar Kanununda Fransa Medeni Kanununun 
1165 inı-İ maddesine yakın bir büküm mevcut olmamakla beraber 
nazariyat bakımından prensinin münakaşası bizim için de pek 
faydalıdır. Hu mevzuda tiavutier bilhassa mahiyetleri itibarıle 
nisbi bir takım tesirler husule getirmekle kalmayan mukavele
leri tetkik ediyor. Bu mukaveleler içerisinde de hassaten şahıs
ların bal ve ehliyetlerine dair olanları zikrediyor. 

Bundan soura i&o buularıu üçüncü şahıslara tetirlerini muta-
lâa çimektedir . Bu bahiste de mahkeme içtihatlarının ne suretle 
inkişaf eylemiş olduğuna buyuk bir vukuf ile temas ediyor. 
Makale muharriri neticede 1165 inci maddenin faydalı bir mana 
taşımadığını söylemektedir. 

Yine bu sayıda kaziyei muhkeme ve hali medenî hakkında 
Stoianovicİn ve buruseh'ın hayli dikkate değer bir makaleleri 
var. Butıunla iki muharrir yeni bir nazariyenin özünü meydana 
koymak istıyorlarr. 

Halı medeni hakkındaki mahkeme kararlarının münhasıran 
bir kaziyeyi muhkeme veya kat i bir bükürn tevlit edeceklerini 
beyan etmenin bir hata olacağım müdafaa ediyorlar 

Kaziyeyi mahkemenin tesiri nisbî olmakla beraber muayyen 
vakıaları tesbit eden bir kararın herkese karşı kabili dermeyau 
olacağını ifade ediyorlar. 

Bu muharrirlere göre hali medeniye dair kararlar dahi bir 
takım vakıalar müşaaede ve beyan eden izharı kararlardır . 

Bu ik i makaleden başka Demogue gibi ünlü ve büyük âlim
lerin Fransa vd diğer memleketlerin a lâkaya değer mahkeme 
kararlan hakkında değerli mülâhazaları havi çok üstadane ve 
traite'ler üslup ve tarzını andıran şekilde yazılmış değer biçilmez 
yazıları vardır. T 1 • B. S. Şm* 

« * • 
BÜLENT NURİ E S E N , — T Ü R K BORÇLAR K A N U N U N A 

(ÎÖRE A L I M - B A T I M (BETİ) . — (1935, Bozkurt Matbaası). 

İs tanbul Hukuk Fakültesi talebesi bu kez seminer çahştııala* 
rının blrsonuncuuu bastırdı. Bunu bize sunmakla eğer üyelerinden 
birinin ilk yazısını kullulamak isledise amacım takdir etmek ge
rektir. Bu, dört formalık bir küçük broşür çekisini alınca, İçine 
İpİyoe düşünceler alabilen, konusu belli ve ulaşık bir töze ilk 
basamjık olur. İftc, bu sanlarından dolayı değerlediğimiz bu kü~ 
çuk yazı, içten bir atılga ile süzülüp yoklanmayı bıı yüzden ge
rektirir saml ıday ım: onun için soyliveceğimiz sözlerin, geldikleri 
gibi gene içten karşı lanacağına inan heslemekteyiz. 

Bu girişten sonra biraz da yazının kendini çözelemiyc başla
yalım : i lk in pfize çarpan yazanın acemi oluşudur. Bir çok sağla
ma yol lan arasında, bunu bir tek örnek İle de aydınlatabiliriz : 
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şöyle ki , ta başlangıçla *romu1ılar,.„ (Unus hama nullus homo) 
derlerdi» sözleri bulunmaktadır . Kumalılara böylece yükletilen 
tekerlemenin gerçekten *Testis unus, teslis nııllua» olduğunu ve 
tanıklar için kullanıldığını okuyanlar kandiliklerinden düzeltmiş 
lerdir sanırız. İyi ama, bu gibi yanlışların yapılması, bi lgi! olmak 
amacım güden izerlere yaraşmayan bir nesnedir. Tanıklar için 
olan bir tekerlemeyi bütün insanlara yaydıktan eoura da, kalkıp 
ondan hı.l, um çıkarmak da, ve burada olduğu gibi cemiyet duru
munun insanlara göre normal olduğunu saltık olarak bununla 
belirtmeğe çalışmak biraz kural dışı olduğunu sanırız. 

Alım satımın edi değiştirici olduğu da lier zaman ve her yer
de doğru olarak kabul edilebilir rıililikicrden değildir . Bir 
(ieschichtliche Kathcgorie olmaktan kuriulabilmesi için edin, tıas 
bir kaç devrimi kavrayabilen evrensel kuralların uyan olması 
gerek ise, öylece alım salım da, bundan kurtulabilmek için ge
niş anlamite satanı bir yüküm alt ına koyan, ona bir ödev yükle
ten genel sözleşme olmak gerektir. 

Bülent lisen de getirdiği örneklerden alım satımın ancak edin 
alana geçmesi borcunu doğuran bir ediş idüğüuüu çıkarılabilece
ğini anlamış, Komada olduğu gün kanunumuza göre de al ım 
satımın ancak borç duğurduğunu doğrulamıştır , (y. y. 12) 

Bundan sonra gelen konu ve uyuşma bahislerinde bir üstün
lük yoktur. Yalnız tecimde alınıp satılanın bir m tt olması gerek
tir. Alınıp satılması türüye ve ınorala karşıt olacak şeylerden 
başka - maddig ölttp olmısın - her türlü şey satılabilir . Örnek 
olarak diyebiliriz ki bir dükkânın -peştamall ığını- satmak doğ
rudur; oaun çırağım satmak yanlış olur. Burda ayra elle tutulur 
gibidir.,,. 

Satabilmek, yahut ehliyet, ik i yandan incelenebilir: Birisi ki-
şit olur ve yaş ile bir kaç sanın birleşmesine denir ki fransızcası 
capacité personnelle dîr. ö t e k i de satılan şeye güre olur ki daha 
çok hukukidir; buna fransızca compétence objective derler. 

Ehliyeti Bülent, İyi kavramış vo İyi anlamıştır . Yalnız yuka
rıda söylediğimiz gibi değil, başka bir yolda anla tmış t ı r . Bu da 
bir kusur sayılamaz, elverir ki anlam açıkça akıllara yerleşebilsin. 
İşte böylece genel olarak denilebilir ki tecimde konu daha çok bir 
kısım mallar ile i lg i l i görülebil ir Kendik Türede alını satım İse her 
türlü inakları kavrayabileceğinden alanı daha geniş bulunur. İşte 
bu küçük ayrayı İyice kavrayıp pek güzel bir d i l ile anlatmak 
herkesin yapabileceği, kolayca başarabileceği bir iş değildir 



B İ B L İ O G R A F Y A 

sanırız. Bundan dolayı Bülent Eseni ktıtlıılaruak gerek olduğunu 
*a ayrıca söylemek isteriz. 

Bu küçük broşürde iyice anlatıl ab ilen bir nokta da borçların 
ödenmemesi yüzünden orlaya çıkabilecek basan kimin yükle
neceğidir. Bu basar toğnsının incelenmesi lazım gelen bir 
yeridir. İşte burası gerek olduğu gibi incelenip hasar toğnsı da 
istenildiği gibi aydıtılanabilmiştır. Bu noktanın bizce pek büyük 
değeri bulunması, böylece seminerlerde olan aytışmaların İyi bir 
sonuncu olabiluıesiodedir; verimli çalışmalarla iyi sonuuçlar ehle 
edilmesi, semınelerde olagelen aytışmaların sonlayıu asıglı bulun
duğunu imler. 

Hasar toğnsının Komadaki anlayış tarzına bizde de anındı-
ğı iddiasına gelince: Burada bizce Bülent Esen biraz kuralı 
genişletme yoluna sapmıştır. Çünkü Roma türesinde genel bir 
kural olup tekerleme çekisini alau Ne* perit ercditori sözlerinin 
bizim kanuna göre anlamı daha dardır, k ınama ve taşıtsız satış
larında bunu Bülent pek güzel ükelemiştir. (y. y. 21) Bizde aldığı 
şektilc hasar t ağrısının satışta yer alması İçin satılan nesnenin 
belgelenmiş ve belli bulunması gerektir: Bu belliliğin ne gibi 
olacağını, yazan pek güzel anlatmıştır . 

Buma türesiuce başkasının malını satan ancak kötülük isteği 
olmazsa - kendi malı yahut atağladığınıu malı sauarak satmış 
olabilir - vc malı da teslim etmişse - teslim için sattığının elinde 
bulunması lâzımdır, dikkat! - possettu-ioyu olduğu gibi sat ' ığı kişi
ye geçirebilir, yoksa doyninivm cx jnre Qttiritium alıcıya geçmez. 
Böylece alan yalnız pretorca verilen in bani* mülkiyeti elde ede
bilir ve istediği halde salılanı geri vererek parasını tekrar isteye
bil ir . Bunu yapabilmek için de satılan malın olduğu gibi, eksik 
artık olmadan kendisinde bulunması bir koşuğdur. 

Bütün buraları Bülent pek İyi anlatmış, yalnız biraz kısa kes
miştir. Gönül isterdi k i bu sorular üzerinde yazan biraz daha 
durup bunları adamakıll ı incelesin. 

Broşürün ikinci kısmına gelince burada söylenecek çok bir 
kalmamıştır . Taşıtlı mabu satışı kip olacağı oyu doğrudur. 

Genel olarak denebilir k i Bülcnl Esenin çüzeledi£i gibi alıcı ve 
satıcıya İkişer borç kümesi tan ımak ve bunların sonuuçlarını çı
karmak alını satım edişini yal ınl ıyarak doğru bir çozeye bağlamak 
demek olduğundan genç yazıcıyı bu becerikliliğinden alkışlarız. 
Bununla beraber broşürün bu kısmında Bülent de artık memleke
timizde ancak bir tek çeşit edin bulunduğuna an ımakta olduğu 
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görünüyor ki asıl yanlış buradadır : Hiç bir zaman biç bir çağda 
ve elde bir tek çeşit özeiğe olmamıştır k i bizde de bunun benzeri 
-yabut eşi- bir hal buluna gelsin. Burada lîeşit Gali}» merhumun 
kültür bakanlığı zamanında bir Avrupa mecmua El için yazmış 
olduğum ve kendisi onaylayınca yayınladığım bir betkede bulunan 
şu sözleri tekrar lamanın sırası gelmiştir: Türkeliude arlık bir tek 
çeşit özelğe kaldığını -yahut ka tacağ ım- diyenler çok yanılıyorlar: 
Hiç bircide ve hiç bir çağda bir tek çeşit özelğe bulunduğuna 
rastlanılmamıştır k i bu hal Türktyeye bir örnek olabilsin.... Zaman 
zaman ve başka başka yerlerde belli bir çekinin Öbürlerine üs
tün gelmiş olduğu görülmüştür. Fakat bunlardan hiç bir i , öbür
lerini büsbütün ortadan kaldıracak bir etki gösterememiştir l ) -

Tasıtsız malların alım satımını ayrı bir kısım olarak incele
mesi ile bunları şekle bağlı tutması Bülent Esenin de - hiç ol
mazsa ozeljrenin bir önemli yönü için - birliğin henüz tümlene-
memiş bulunduğunu zar zor onaylaya geldiğini gösterir. Borçlar 
kanunuudauluşa l tanıt - resmi senet - a bağlanmak, kendik -medenl-
kanunda da tapuya geçmesi koşuğu, tapu sicilli nizamında ise 
-resmi senet, tapu memurunea yapılır- sözlerinin bulunması ulu-
şal tanıdın ne yolda olacağını gösterir. Burada bir şey daha dik
katimize değmek icap eder ki taşıtlı ve taşıtsız mallanı l geri ve* 
rilme zamanları arasındaki ayradır; şöyle ki taşıllıyı geri çevirme 
zamanı en çok ayla ölçüldüğü halde taşıtsız İçin beeytJgibî uzun 
bir vakit konulmuştur. 

Gemi satışına gelince: Tnaılsızııı alım salımı pek o kadar göze 
çarpmayabilir; gemi özelgeainin de ayrı kuralları oluşu gösterir 
ki gemi dp, toprak gibi diğetleriukino her zaman uymayan, ken
di kurallarını güden bir özelge sınıfıdır. Bu önemli konuda b i 
raz durup burasını yazanın da İncelemiş olmasını dilerdik. Her 
gün örneğini gördüğümüz alım sat ımlarda durup onlar için yet
miş sabiteye yakın yazı karalayan genç hukukçu bu gemi bah
sinde ancak üç buçuk sabite ile işi bitirecek kadar duraklamıştır . 
Halbuki gemi ve başka biçim - kayık ve sal gibi - yüzen yahut 
uçan sığınaklar, hüküm ayıalurile bile başka bir sınıf olurlardı. 

Dr. Edip Serdengeetl 
T. D- A- JC. Üycieıindtn 

1 f Bulletin de la Sociele d'Etudes lı •• • ' • • - - e! dı Droit compart, Brıııdleı, 1932 


